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PROPOSITOS

Este librito tiene el propdsito
de.contribuir a la castellanizacidn
de los mazatecos. Aunque en forma de
cuento, proporciona las frases nece-
sarias para un viaje tipico g un
pueblo castellano. El1 mezateco
correspondiente se da en unas columnas
paralelas para facilitar el entendi-

miento.



ME3-LEL KJOALvVI3XA®3
°ntad -112  “mtil ko?rrek,
‘ntg?-112  ntil mpa,

A3 tobkji3 omtilko2rrel,

Jao®3 ontilmpa?l tolegn?

nislh xi3 +ti2jnal.
A3 +tgi®2 chobtalmpas-nak,
A31i2°9ya3 tjisnl,

Tjiel ibtgel =xal xi’

tso022va’kor®-nidno3 +tsalkail,

A3 koibtjalg?enrld _nils,

Jaohr3 , 1{Oaj}tehjzu33ﬁjﬁl5—ﬁj£%139

nkol, 3jao? jar® mag3-nidk

ki2tjairk-jink,

—

QUIEREN QUE SE
CASEN

-Buenos dias,
comadre,

-Buenos disas,
compadre, ’

-.Estéa usted sola,
comadre?

-Si, compadre.
Yo estoy. sola,

-;No esta mi
compadre?

~=No esté.

-Vengo a ver a
ustedes para un
asuntito.

-;Pase usted?

-31, paso, solo
que somos varias.



Nta3 tjitl, mnéoals®aocrh3oni’,

tilyo3,

7512 jbtgel xal xi3 il

ts02%vs3-niadni?, koid?

cho®3 go®32nte®> nka?

ontilxti? madjchilnka?,

Je3-ga’® tibtilkgldgone

2

nol-lel je? ontiltid -natvel,

Koi? xal xi? +tgo02°9va’-nial,

Jmel nild3-.9ni3, Jol-g?ir?,

Jmel-nidvebkoni3 xal-ni?,

Tobje? °ntilchjor“-nal,

ontiltso®ti®-nat,. xi?
je3tilma?jchilnka’®-no’,
a®je3?2 koi’

*

jme3  kjoal xi3 cho®?-no?,

a3 kjoabkiexil,

-Esté bien, pasen,
sientense.

-Vengo para un
asunto. Asi es
le vida que’
nuestros hi jos
crezcan, Pues mi
hijo ya es de
edad. A eso se
debe mi venida.

-;Qué me ‘dice?
;Coémo? ;Qué -
esunto?

-Su mujercita, la
sefiorita, que ya
tiene sus afios,

,es verdad que ya
tiene compromiso?



Koaltse? nt2ail nka?
tiljna3 taorb-lel

ntilchobtat =xi?

ja39ai’ k?eljna? taonl-letwni?,

A3 n®io®! koaftse?®ni’,

N?io®*! koa2tse?, jed-lak

jnko? notl,

Li2 jme3-1al

kjoabki2xilkjoalki2xik

tjisl-ni3, koid-labt +tsi?

jme3 tiloyal-silnidlek,

Nkol, Kk?0al-g?in2

ki3 g®el? -ni® lek, nka?
n%iodl entil.ni?
tg02ti5-veloni3, mnkok
1i2koi3 k®?oalkjoar?

hi?kidxar’-ni? chobtal,

-Hace tiempo que
tenemos el dinero
que una persona
vino a dejar.

-¢;Hace mucho
tiempo?

-Hace mucho tiempo,
haré como un afio,

-Pues creo que no
hay ninguna
seguridad, por eso
no se ha hecho
notorio,

=Asi convinimos,
porque la muchacha
estéd muy chica, y
de esa edad no se
dan para casarse.



Mai3, “ntilko2rrek,

Chobtablmpa® -naboni3 a3 kje?

v2elyadnalijmil -jir2oni’,

Nkok,
tohnka5

k?o0altso2-ni’®na’ i,
1i2koi? tsa?

kjerdntial-ng? mi3, agnd

nial? xi? nabk ma3 xi3

jo? -geine

nki2galt 2ved.nigl3

sib3 jehal? ontil-nalb,
Mai®, sPianrb-jin23onis
kjoaknta?, nta?® tsa?

tol i3 ti3jnaid.

Ma32-nkolli2 kjoabkizxik
nil, Koi’tjo3-lelk ntialke
jo3 +tso2-nil e®l xi?

chobve32, g®°igs-b-ngill
kjoaknta3 nkal

chobva®naljmil-1a2 iltsel,

-No, comadre,
,Todavia no le ha
dicho mi compadre?

~-Pues, algo me
dijo, pero yo no
estoy conforme.

Yo soy la mamé, y
soy la que conozco
me jor a mi hija.

-No, si me hace el
favor, aunque esté
sola, " Pues, usted
comprende, Se
lleva a cabo como
decimos aqui, Si
me hace el favor
de que sigamos
hablando sobre el
asunto.



Tji®1-1i2 kjoalje3ta3kon?,

ntilmpa2k, todnkal
1i2 jme3-l1lal xi3
kaol g®r3.2ni3 nkak
tokchjork2 niagl®, nka3
ntilmpa 2k xi3

Tolinka 3

tolt je? - jin?
vel3oni3
ni3nal xi3ka2t%elchjil-1i?2

nka3 k?o0abtso?2 kjoalnta3

xi3 to2mjer3koail.

s?elnta3-nal

-Tiene que
dispensarme,
compadre, creoc que
nosotros mo
podremos arreglar
nada, pues SOy

m jer y nada mas.
Solamente su

‘compadre sabe..

Pero le doy 1las
gracias por este
honor con que
viene.




SOEMINTIEL  JNOH

K?ialk nka3 s%ebdntjeb

jnolk b jabeonted.vik,

tiltjor? madxal-nidlel

kaok kibktibma3 vyal jnal

nka? nta? chob?,

K?0ak jHia? nka3? nabxik

cho®?, madxal-nidlel kaok

kikchalo2sok, nka? tsi? tsa?

ma? ni2xal-.nidled kaok

kiltilimag 3,

K?oak k?ial nka3
je3kidjnadnta?® jkas,

k?ial v?elxkol! xilnkjinl
chobtal nkal3ts?id xi?-

mi2yok.lek, TFi2k%el ntjel,

K?o0alk yak nteigd-lebk xi3

ts?el xal, ma3xkol

O~

MODO DE SEMBRAR
MILPAS

Cuando se siembra
una milpa en estos
lugares, primero
se trabaja con
azadbén en lugares
buenos.

Donde es pedregal
se traebaja con
pericos, porque
no se puede
trabajar con
azadén,

Cuando ya esté
preparada la tierre,
entonces se reune

a los sembradores
con todos sus
amigos, y se van a
sembrar,

En la casa del que
va ‘a. sembrar, se
reunen varias



yalnchjitl xi3 mi® yolk-lek,

v®a03, k?0ak v2elntal?

nabljmal xilnel,

K?oal k%ial nkal

fi%cho?ka?® nchidsenr?,

fi2ka3nil-ledk niol xi?3

fiek?el ntjel, K°oal

vPa3.lek jnko3 cubeta

ntalnak oyok ggnd  xi3

silki’njer?nch?arljink3

nibmalblel xi3 tjioldyoel

ntjel,

K?oak +tse? nabjmal
g?eb3yg3.lel, k%o0ak
niok gilnchal-lel,
nka? nta?l

ka2tadmald ski?-gilni?

nka3ts®?il .,

nkjin?

jmet -ni?

tse?

mu jeres que son

sus amigas, muelen,
Yy preparan frijoles
fritos.

A medio dia, 1les
van a dejar de
comer a los
sembradores, Les
llevan una cubeta
grande de agua de
masa que refresca
a los sembradores.

Se les sirven
muchos frijoles,
V. se les dejan
muchas tortillas,
para gue queden
bien satisfechos
todos,



S?ELS NTJE2  YA3CAFE

K?iak nka3 s2?eb3ntje?
yalcafé il
tittjom 2-kjoar®1a® ma’xal-lel,

k?0at k°ial tjo3onki’-1lel

onte Syotmal-vil,

jao2 me2trol, k20al

fia3cha®®te3 centimetro nka?
nabnkal tjo3?nki3-lek,
k?0alt ka®39g0n2

nka 3 tel3ya2,

centimetros

K?0alk jnko3 nibtjenk

sa3tiol mnkaljaok-vek,
jmel -ni3 mnka3? kjoe?l-gilni?
xa’fo3,

K?o0al k2?ial nka3

ma3nchao®3-ni3>, s%e43ntje?
yalcafé-velt, Tiltjonr2
viZcha?tjo® je? jalmal-

MODO DE PLANTAR
EL CAFETAL

Cuando se siembrzn
cafetales en

estas serranias,
primero se prepara
el lugar, entonces
se caban hoyos a
dos metros de

-distancia y

cincuenta
centrimetros de
hondo, se les caba
por veinticinco
centimetros de
diémetro.

Se dejan una noche
los hoyos para que
reciban sereno.

Al difa siguiente,
se siembra el
cafetalito.
Primero se corta



v o
n&20e2-1ek, k%0ak koiah su raiz delgads,
vy entonces se

seel3ntje?, k%oal koialk siembrs, y cuando

' ya esté en el hoyo,
entonces poco a
poco se le hecha
la tierra

sadgetlya3 nkalk jaok-lel,

k?0abl toljvie tokjvie apreténdola, no se
< le aprieta recio
s?el3 mtednkid-lek, pere que pueds

crecer en la

tierra su raiz.
a21i2koilt tobjo3 noionl

s?eb3ontednkid-lel, Jjmel-ni3

nka? tjo3°ntel-silnidlekb

nka 3 sgilxalji®fhd na3nkis

jabmab-lel,

K‘?oa,h k'?iah nka? A los cuatro afios
ya produce café.

fi>chol-lek fio® no?

jedvad-lel café,

— - — - - - - - - — - — - - - - - -

1. Jol! “2mi2-1iZ?, ;Cémo te llamas?
;Como se llama Ud?%

2, Pedro “mi2-nal, Me 1lsmo Pedro.

1 .50l 1 s ,

3. Jo tjie no ’1lh} ;Cuédntos afios
tienes?

4, Te?l 1’101—1’1.8,1“ Tengo diez afios.

5,, Kjailnkeﬁ ‘?Il“til le3 @ BEs muy chico,

9
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10,
11,
12,
13,
14,

15,
16,

17.
18,

19.
20,

21,

Fa3ti®-na?,
Nch?a®l-ng?,
Xa‘ ltil "na 30

Nta? +tilnchabtio?,

‘Nta3 +tibgis?-1ail,

Nik jo3-3ji®2 tso02,

Tokxobk?0ak? ~1al +tidsi’,

Tji21.1i% kjoabki2xik,
k208l ki3 t502-112,

A3 ?yal-lail,
Til%nta?-x011i?,

Jral tjiol3 xi3k@?a3,
Li%jme3 xi3
koa®?sjai’-na’,

Tokxgal je? nil,
Jmel xi3> tidn®igones
il il

Jmel xi3 kafma3-112,

10

Tengo sed.

Tengo frio,

Tengo prisa.
Escuchen bien,
Cuidalo bien.
Cuidelo bien,

No dice nsada,

Nada mas asi dices.
Tienes razdn.

Tiene usted razdn.
;Quién te lo dijo?

"¢Quién se lo dijo?

;La conoces?
;La conoce?

Te maenda saludos,
Le manda saludos,

;Dénde estéan los
demés?

No encontré nads,

De por si,
;Qué hacen ustedes

aqui?

¢Qué te pasd?
{Qué le pasd?









